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Sazetak

Usvajanje vokabulara vazan je prediktor dubinskoga cCitanja, to jest Citanja s razumijevanjem, opcenito obrazovanja i
cjelozivotnoga ucenja. Ucitelji ve¢ u prvome razredu primarnoga obrazovanja poticu ucenike na ucenje novih rijeci,
njihova znacenja te upotrebljavanje tih rije¢i u govornom i pisanom izrazavanju. S obzirom na to da je pozornost
istrazivaca (Bezen, Kolar Billege i Budinski, 2013; Vui¢, Berni¢ i Markovi¢, 2014) usmjerena na usvojenost vokabulara
djece rane i predskolske dobi te rane Skolske dobi, glavni je cilj ovoga rada ispitati usvojenost znacenjske strukture
vokabulara studenata uciteljskog studija na korpusu tekstova obvezene lektire iz kolegija Djec¢ja knjizevnost. U
istrazivanju su sudjelovali studenti ¢etvrte i pete godine utiteljskog studija iz Petrinje, Cakovca i Zagreba, koji studiraju
na Uciteljskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu (N = 150). Istrazivanje je provedeno tijekom svibnja 2020. godine
polustrukturiranim anonimnim online upitnikom. Kvantitativni rezultati upitnika obradeni su u MS Office paketu (Excel).
Dobiveni rezultati ukazuju na to da ni za jednu od 15 navedenih rijeci u upitniku svi ispitanici nisu napisali znacenje koje
je sukladno leksikografskoj definiciji, odnosno za neke rije¢i napisana su netoc¢na znacenja. U skladu s dobivenim
rezultatima potrebno je vise pozornosti posvetiti usvajanju znacenjske strukture vokabulara i dubinskome citanju bududih
ucitelja.
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Uvod

»Bez rijeci ne bismo mogli ni vidjeti ni omirisati ni okusiti, ali ni zamisliti ni osmisliti sve ono o ¢emu
pisci pisu“ (Peti-Stanti¢, 2019, str. 188). U danasSnjoj je civilizaciji Sirenje znanja neposredno
povezano s prosirivanjem vokabulara. S obzirom na to, postavlja se pitanje koliko je studentima
vazna usvojenost vokabulara, koliko vaznosti posvecuju usvajanju novih rijeci i poznaju li znacenja
vec usvojenih rijeci? Nelson i Stage (2007) isti¢u kako Sirina repertoara rje¢nika ima vaznu ulogu ne
samo u tecnoj uporabi jezika ve¢ i u razumijevanjem procitanoga te u konacnici u Skolskom
uspjehu. To ne bi trebalo predstavljati iznenadenje jer dubina i Sirina vokabulara prije svega utjecu
na cCitalacku pismenost koja je jedan od osnovnih zahtjeva koji se mora postaviti pred svaki
obrazovni sustav koji tezi uspjesSnosti, kao i pred svako drustvo koje drzi do sebe. Peti-Stantic
(2019) istic¢e da to potvrduju i istrazivanja koja pokazuju da one osobe (iji je vokabular siromasniji
c¢esc¢e nailaze na rijeCi koje ne razumiju, Sto u konacnici dovodi do usporavanja citanja i
nerazumijevanja dijelova teksta, pa ¢ak i nemogucnosti otkrivanja smisla Citavoga teksta. Situacija



u kojoj se tijekom Ccitanja teksta na svakih deset ili dvadeset rijeCi pojavi jedna koju osoba ne
razumije, ostavlja posljedice na razumijevanje ne samo toga konkretnog teksta nego i bududih
tekstova. Zbog steCenoga iskustva i svakodnevnoga kontakta s ucenicima, ucitelji vrlo brzo
intuitivno mogu prepoznati da vokabular neke djece nije dovoljno razvijen (Peti-Stanti¢, 2019).
Uzrok tome moZe biti nacin komunikacije, nemotiviraju¢a okolina, nedovoljna posvecenost
objasnjavanju nepoznatih rijeci prilikom rada na tekstu, nezainteresiranost ucenika za usvajanje
znacenja novih rijeci, pretjerana upotreba virtualne komunikacije i mnogi drugi ¢imbenici. Razvijen
vokabular, odnosno semanticki razvoj, jedan je od prediktora usvajanja predcitackih vjestina i stoga
mu je potrebno posvedivati pozornost jos u ranoj i predskoskoj dobi (Cudina-Obradovi¢, 2002;
Likierman i Muter, 2007; Hieronymus i Moomaw; 2008; Kuvac Kraljevi¢, 2015; Vui¢, Bernig,
Markovi¢, 2014). Sustavno pocetno opismenjavanje provodi se u prve dvije godine primarnoga
obrazovanja i u kontekstu svladavanja Citanja i pisanja potrebno je kontinuirano provoditi razlicite
leksicko-semanticke vjezbe (Rosandi¢, 2002; Pavli¢evi¢-Frani¢, 2005) kojima se bogati ucenikov
rieCnik i poti¢e razvoj govornih i jezi¢nih vjestina i sposobnosti (Tezak, 1996; Pavlicevi¢ Franic,
2006; Budinski, 2017) i tako ih se, prema Peti-Stanti¢ (2019), od pocetka Skolovanja osposobljava i
priprema da postanu bolji ¢itaci, da se u pisanom jeziku snalaze sigurno i s puno samopouzdanja, a
da njihov govorni jezik postane izrazajniji. Cinjenica je da ulenici ne moraju znati znaenje svake
rijeCi da bi tekst koji Citaju razumijeli u cijelosti, no ipak je ,...u Skolskoj metodickoj interpretaciji
potrebno posvetiti pozornost razumijevanju jezika knjizevnoga djela i objasnjavanju sintagmi*
(Bezen, Kolar Billege i Budinski, 2013, str. 36). Bez obzira na sve vecu i raznovrsniju uporabu
digitalnih sadrzaja i alata u suvremenoj nastavi, u kontekstu primarnoga obrazovanja uditelj je jos
uvijek dominantan izvor znanja, Sto predmnijeva ovladanost sadrzajima Skolskoga predmeta (u
ovom slucaju Hrvatskoga jezika) i metodickim znanjem kao i ,Siru kulturu iznadprosjecnu
obavijeStenost o ostalim znanstvenim i umjetnickim podrucjima“ (Tezak, 1996, str. 83). Prema
Corrigan (2011) ucitelji imaju vaznu ulogu u strukturiranju jezi¢noga okruzenja, a jedan od jezi¢nih
¢imbenika jest i znacenjska struktura vokabulara.

Usvajanje i razvoj vokabulara

Peti-Stanti¢ (2019) piSe o vokabularu kao o mentalnom leksikonu koji je organiziran tako da
pohranjuje rijeci te sadrzi sve relevantne fonoloske, morfosintakticke i druge podatke o rije¢ima
kojima se sluzimo. Autorice Jalongo i Sabolak (2011) govore o receptivhom i ekspresivnom jeziku.
Receptivni jezik ovisi o tumacenju onoga sto se Culo ili procitalo, dok se ekspresivni jezik odnosi na
proizvodnju jezika putem govora ili pisanja. Kako u primarnom, tako i u akademskom obrazovanju
kroz jezi¢ne se djelatnosti sluSanja, govorenja, Citanja i pisanja poti¢e ulenje i razvoj vokabulara (
Kurikulum za nastavni predmet Hrvatski jezik, 2019) pri ¢emu je potrebno primjenjivati strategije
ucenja i poucavanja vokabulara koje su u suodnosu s njegovom troslojnom konceptualizacijom.
Vokabular je, dakle, koncipiran u tri razli¢ite razine. Rijeci prvoga reda uobiCajene su jedinice jezika
koje su Siroko rasprostranjene i lako ih je shvatiti i predociti. To su rijeci poput: vrata, stol, racunalo
i Zirafa. Takve je rijeci lako vizualizirati, dobro su poznate, a vrijeme koje je potrebno za pamdenje
takvih rije¢i minimalno je jer je moguce uspostaviti vezu izmedu sadrzaja i izvanjezi¢ne zbilje. Rijeci
drugoga reda su one kojima se sluze zreliji korisnici jezi¢nih vjestina. RijeCi ovoga reda
usredotocene su na apstraktnije i kompleksnije ideje poput: hrabrost, zbunjenost, namjera. To su
rijeCi na koje bi se trebalo najviSe usredotociti, pogotovo kada je vrijeme uclenja vokabulara
ograniceno. Rijeci tre¢ega reda specifi¢cne su za odredena predmetna podrucdja, odnosno za jezik
odredene struke, i zahtijevaju odredeno vrijeme ucenja i odredenu razinu obrazovanja. Read



(2000), Schmitt (2000) te Ellis (1997) spominju dva nacina usvajanja vokabulara. Prvi je nacin
uCenje oblika odnosno usvajanje putem izlozenosti jeziku, pri ¢emu je pozornost usmjerena na
uporabni, a ne na strukturni aspekt jezika. Takvo ucenje je implicitnoga karaktera i ono je
nesvjesno, intuitivno i informalno. Drugi nacin predstavlja sustavno usvajanje rijeCi te svjesno i
usredotoceno ucenje, odnosno eksplicitno ucenje. Znati znaCenje neke rijeCi znaci poznavati
semanticke slojeve te rijeci, asocijacije i kontekstom uvjetovana znacenja i sl. Poznavanje upotrebe
neke rije¢i ujedno predstavlja i znanje o registru, gramatickoj funkciji rijeci te koliko se cCesto rijec
koristi, ali potrebno je i znanje o drustvenim normama kako bi se rije¢ pravilno upotrijebila u
konkretnoj situaciji (Nation, 2001). Sustavno pamdcenje odgovara tradicionalnom ucenju, a do
spontanoga ucenja znacenja nove rijeci dolazi kada se na rije¢ nailazi Citajudi ili slusajudi, a da
govorniku prethodno nije usmjerena paznja na nepoznatu rije¢. Kako bi se postigla raznovrsnost
vokabulara, Nation (2001) istiCe da se prvo mora usvojiti 2000 - 3000 rijecCi svakodnevnoga jezika.
Prema klasifikaciji koju je spomenuti autor ponudio, vokabular se dijeli u sljedece skupine: opdi,
akademski, tehnicki i niskofrekventni. Tehni¢ckom vokabularu pripadaju rijeci koje su specificne za
odredenu temu, podrucje ili disciplinu i kao takve su prepoznatljive, a ucenje tog vokabulara odvija
se prilikom ucenja same materije odredenoga znanstvenoga podrucdja. Prema Nationu (2001)
akademski vokabular je vrsta specijaliziranoga vokabulara u cijem je poucavanju uloga uditelja
izrazito bitna. Medu strategijama uclenja jezika (memorijske, spoznajne, kompenzacijske,
metakognitivne, afektivne i drustvene) koje nudi Oxford (1990) prisutne su i strategije ucenja
vokabulara (SUV), primjerice memorijske strategije. Prema Pavici¢-Takac (2008) SUV predstavljaju
podskupinu opdih strategija ucenja te specificne strategije usvajanja vokabulara koje se primjenjuju
u izoliranome zadatku njegova uclenja. Istrazivanje koje je proveo Schmitt (1997), oslanjajudi se na
Oxfordovu podjelu (1990), rezultiralo je klasifikacijom SUV s 58 razliCitih strategija koje mogu biti
drusStvene, kognitivne, metakognitivne i strategije pamcenja. Takoder, usvajanje vokabulara moze
biti namjerno i nenamjerno, odnosno moze se odvijati putem formalnog, neformalnog i informalnog
u¢enja (Cepi¢, 2022). Kao i namjerno tako i nenamjerno usvajanje vokabulara moZe biti izrazito
ucinkovito (Gas i Selinker, 2008). Zapravo je nemoguce uciti neki jezik, a da pritom nenamjerno ne
usvojimo neku novu rijec i tako prosirimo svoj ve¢ postojeci vokabular (npr. ¢itanjem nekog teksta
ili sluSanjem neke pjesme). lako naizgled suprotna, ova dva procesa zapravo se medusobno
nadopunjuju. Bududi da se kod ucenika prilikom ucenja vokabulara isprepli¢u strategije otkrivanja
znacenja nepoznate rijeci i utvrdivanja (konsolidiranja) znacenja rijec¢i, Shmitt (1997) Oxfordovu
podjelu proSiruje i uvodi skupinu strategija stjecanja znanja o znacenju rijeci (eng. determination
strategies). Kada prilikom otkrivanja znacenja neke rijecCi ucenik zatrazi pomoc ucitelja, nastavnika
ili drugih ucenika, tada se koristi drusStvenim strategijama otkrivanja znacenja. Drugoj skupini
(strategije utvrdivanja znacenja) koju predstavlja Schmitt (1997) pripadaju drustvene strategije
(rad u skupini), memorijske strategije (rime, kartice, slike, umne mape, prepri¢avanje i sli¢no),
spoznajne (temelje se na pismenom i usmenom ponavljanju rije¢i i pisanju rije¢i u posebne
biljeznice za vokabular) i metakognitivne strategije (svjesno izlaganje jeziku citanjem knjiga,
¢asopisa, gledanjem filmova i komuniciranjem s izvornim govornicima).

Znacenjska struktura vokabulara

Kao i svaki neuredeni skup koji odlu¢imo urediti i podijeliti na podskupove, tako je i vokabular
podlozan uvodenju reda i razvrstavanju. Za cjelozivotno obrazovanje vazno je inzistirati na potrebi
poucavanja strukture vokabulara. Znacenjsku strukturu vokabulara vazno je nastaviti poucavati i
usvajati i tijekom sveuciliSnoga obrazovanja kako bi bududi ucitelji razvijali svoj receptivni



vokabular i leksi¢ku sofisticiranost, koji su znacajni ¢imbenici u odabiru i prenosenju jezi¢nih
osobitosti knjizevnih tekstova. ,Znalenjska je struktura mogucnost razvrstavanja na konkretne i
apstraktne rijeci ili na rijeci koje se odnose na zivo i nezivo, ili na rijeci koje imaju samo doslovno i
one koje imaju i doslovno i preneseno znacenje i drugih kojih se ne mozete sjetiti, donekle nalik
podjeli na vrste rije¢i, samo s druge strane ogledala” (Peti-Stanti¢, 2019, str. 199). Autorica
znacenjsku strukturu usporeduje s gramatickom zbog toga Sto: , inherentno postoji u jeziku, no
C¢eka nasSe osmisljavanje kako bi postala vidljiva. S druge se strane razlikuje od gramaticke vec i po
tome Sto se gramatickom u nasoj tradiciji bavimo vec stolje¢ima ni ne pitajudi se vise ¢emu nam
sluzi, dok je bavljenje znacenjskom tek u povojima, premda je sasvim ocigledno da bi nam bilo
korisno” (Peti-Stanti¢, 2019, str. 199). Znaclenjsku strukturu ne uocavamo automatski i nije
posljedica nasega misljenja o rijeCima. Takoder, do razvrstavanja po vrstama rijeCi ne dolazimo
spontano. Razvrstavanje rije¢i prema vrstama ili prema abecedi zapravo je samo sebi svrhom.
Takvo nam razvrstavanje, Peti-Stanti¢ (2019) napominje, ne¢e pomo¢i ni u ¢emu drugom te nije
pretjerano korisno za citanje s razumijevanjem. Nasuprot tome, razvrstavanje prema bilo kojem
znacenjskom kriteriju omogucuje razgovor o znacenjima, znacenjskim osnovama ili povezivanjem
rijeCi s drugim rije¢ima, a to je itekako korisno za Citanje s razumijevanjem. Prilikom poucavanja
znacenjske strukture vokabulara studentima paznju treba usmjeriti na odnos izmedu konkretnih i
apstraktnih rijeci. Autorica zakljucuje kako se znacenja konkretnih rijeci usvajaju lako i brzo jer se u
umu tako i stvaraju njihove mentalne slike i predodzbe. Takve su rije¢i dio neposredne stvarnosti
koju mozemo zapaziti ili obuhvatiti osjetilima. No, istu strategiju ne moZemo primijeniti pri
usvajanju znacenja apstraktnih rijeci. Apstraktne je rijeli teze usvojiti jer ih ne mozemo zapaziti ili
obuhvatiti osjetilima, ne pripadaju konkretnom svijetu koji nas okruzuje nego nasem spoznajnom
svijetu.

Usvajanje vokabulara c¢itanjem

»Svatko tko cita dubinski zna da bez poznavanja znaclenja rije¢i ne moze dalje i veseli se svakoj
novoj prilici da nauci koju novu rijec ili novo znacenje rijeci koju je vec prisvojio” (Peti-Stanti¢, 2019,
str. 188).

Citanje je kao intelektualna vjestina nuzno kako bi svaki pojedinac uspjesno djelovao u
suvremenom svijetu. Ono odreduje uspjesnost tijekom Skolovanja jer je ponajprije prisutna
mogucnost prenoSenja poruka kroz vrijeme i udaljenosti, ali i izrazavanje vlastitih ideja, njihovo

stvaranje i dijeljenje (www.azoo.hr). Proces citanja sloZzena je aktivnost primanja informacija u
pisanome obliku, koja ovisi o nekoliko sposobnosti i vjestina Sto se postupno razvijaju (Pavlicevi¢-
Frani¢, 2005, str. 97). Prema Cudina-Obradovi¢ (2014) ¢&itanje je vjestina koja je posljedica
kulturnoga, a ne biolodkoga razvoja ¢ovjeka i jednostavno je nuzna za opstanak. Covjek nema
posebnu citalacku sposobnost, citanje se usvaja (Wolf, 2019), a njegovo usvajanje predstavlja
najvazniji zadatak djeteta u razdoblju pocetnog Skolovanja te mu otvara put za kasnije ucenje.
Jedna od najpoznatijih funkcija citanja, prema Grosman (2010), jest obogacivanje rje¢nickoga
fonda, a taj proces ne odvija se samo izravnim poucavanjem nego i neformalnim i informalnim
nac¢inom. Takoder, svako ponovno susretanje s rije¢i u govornom i pisanom jeziku rezultira
sposobnosc¢u koristenja rijeci u razli¢itim situacijama. Izmedu bogatstva rjecnika i iskustva u citanju
postoji recipro¢an odnos. Bogatstvo rje¢nika nije samo uzrocnik citanja, nego je dijelom i produkt
razumijevanja pri ¢itanju, 3to i jest osnovni cilj ¢itanja (Cudina-Obradovi¢, 2014). Pretpostavlja se
da ¢e oni studenti Ciji je rje¢nik razvijen vise Citati, a uz to ¢e i nauciti znacenja novih rijeci te zbog
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toga josS bolje Citati. Studenti Ciji rje¢nik nije razvijen citat ¢e sporo i nezainteresirano, Sto ¢e na
kraju dovesti do toga da se necle toliko upustati u aktivnosti vezane uz citanje ili ¢e ih Cak i

izbjegavati (www.azoo.hr).

Prema Peti-Stanti¢ (2019) tecno (citanje i citanje s razumijevanjem nije moguce ako se ne
usmjerava paznja na znacenje rijeci. Ucitelji u osnovnoSkolskom obrazovanju, a kasnije profesori na
fakultetima, trebali bi konstantno ukazivati na vezu izmedu oblika rijeci i njihova znacenja te raditi
na automatizaciji toga znanja. Ukazivanjem na znacenje rijeci i strukturu vokabulara prilikom
poucCavanja Citanja uvelike se pomaze mladim (citateljima u stvaranju vlastitih mentalnih mapa
znacenja i oblika, a to im u kasnijim fazama svladavanja Ccitalacke pismenosti pomaze u
razumijevanju i onih slozenijih tekstova i rijeci koje prije nisu Culi. Dubinsko Citanje, odnosno Citanje
S razumijevanjem, vazno je za razvoj Citateljskih sposobnosti i kritickoga citanja. Spoznaja da su
Sirina i dubina vokabulara, kao i svijest o njegovoj organizaciji, medu najvaznijim predradnjama
potrebnima za uspostavu dubinskoga citanja, govori koliko je vazno sustavno se posvetiti
vokabularu te se baviti konkretnosc¢u i apstraktnoscu rije¢i barem nekoliko sati tjedno. Ponekad i
konkretne rijeci u tekstovima djeci mogu izgledati apstraktno, pogotovo ako su rijetke i neobi¢ne i
ako se s njima ne susrecu u svakodnevnoj komunikaciji. Takve se rijeci djeci, a i mladim cita¢ima
moraju pribliziti i povezati s onim Sto znaju, ,treba razgovarati, objasnjavati, ¢uti Sto su djeca
razumjela i pomagati im da pronadu nacin da te rijecCi ucvrste u svom pamdcenju“ (Peti-Stanti¢,
2019, str. 157). Da bi to uistinu mogli provoditi, ucitelji i bududi ucitelji trebaju sustavno razvijati
takve vjestine i sposobnosti.

Istrazivanje

Cilj, hipoteza i postupak

Budu¢i da su se neka od dosadasnjih istrazivanja o usvojenosti vokabulara odnosila na mjerenje
Sirine i dubine akademskoga vokabulara ucenika osnovne skole (Gnjidi¢, Kerestes, Peti-Stantic,
2021), strategije usvajanja vokabulara ucenika osnovnih i srednjih Skola na engleskom i hrvatskom
kao inom jeziku (PavicCi¢, 2000; Tabak i Ordul, 2015) te usvajanje vokabulara studenata
slovenskoga jezika (Novak, 2018), provedeno je istrazivanje o usvojenosti vokabulara buducih
ucitelja. Cilj je istrazivanja ispitati usvojenost znacenjske strukture vokabulara studenata cetvrte i
pete godine uciteljskog studija na Uciteljskom fakultetu SveucilisSta u Zagrebu. U tu svrhu kreiran je
anonimni polustrukturirani anketni upitnik koji je ispitanicima bio dostupan online u periodu od 30
dana, vrijeme potrebno za ispunjavanje anketnoga upitnika bilo je 15 minuta, a upitnik je
sadrzavao jasne upute o njegovoj provedbi. Sudjelovati su mogli studenti Cetvrte i pete godine
uciteljskoga studija sa sva tri lokacijska Odsjeka - Petrinja, Cakovec i Zagreb. Ispitano je znanje
studenata o znacenjima rijeCi za koje se podrazumijeva da ih znaju jer se one nalaze u djelima
djecje knjizevnosti koja su morali procitati tijekom studiranja i pripremanja ispita iz kolegija Djecja
knjizevnost / Hrvatska djecja knjizevnost. Studenti su tijekom mjeseca svibnja 2020. godine imali
mogucnost ispunjavanja upitnika te su svojim odgovorima pridonijeli stvaranju rada i uspjesnoj
provedbi istrazivanja. Nakon toga anketni je upitnik bio zaklju¢an, a dobiveni podatci ankete
statisticki su obradeni u MS Office paketu (Excel). Analiza rezultata ove ankete pokazala je koliko
studenti, bududi uditelji, poznaju znacenja rije¢i s kojima su se susreli Citajuc¢i djela koja su dio
obvezne ispitne literature za kolegij Djecja knjizevnost / Hrvatska djecCja knjizevnost. Anketni
upitnik postavljen je na brojne mrezne stranice (drustvene mreze), a poslan je i putem elektronicke
poste. Trideset dana od postavljanja upitnika i provedene ankete, uslijedila je i statisticka obrada i
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analiza dobivenih podataka.

Dakle, osnovni cilj ovoga istrazivanja bio je ispitati koliko su studenti zavrsnih godina uciteljskog
studija ovladali znacenjskom strukturom vokabulara iz ispitne literature za kolegij Djecja
knjizevnost / Hrvatska djecja knjizevnost. Na temelju ovoga osnovnog cilja postavljena je sljedeca
hipoteza:

H1: Studenti zavrsnih godina uciteljskog studija nakon polozenog kolegija Djecja knjizevnost /
Hrvatska djecja knjizevnost razumiju i poznaju znalenja ponudenih rijeci iz ispitne literature tih
kolegija - Cudnovate zgode Segrta Hlapica i Pri¢e iz davnina lvane Brli¢-Mazuranic.

Sudionici

Anketu je ispunilo 150 studenata (N = 150), tocCnije 88,7 % studentica i 11,3 % studenata.

B studentice

studenti

Grafikon 1. Raspodjela ispitanika prema spolu

Od 150 ispitanika njih 66,2 % studenti su 5. godine uciteljskog studija na Uciteljskom fakultetu, a
33,8 % studenti su 4. godine studija.
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Grafikon 2. Raspodjela ispitanika prema godini studija

Mogu¢nost ispunjavanja ankete imali studenti sa sva tri lokacijska odsjeka - Petrinja, Cakovec i
Zagreb. Anketu je ispunilo 87 studenata iz Petrinje, toc¢nije njih 58 %, 40 studenata iz Zagreba,
odnosno njih 26,7 % i 23 studenta iz Cakovca, 15,3 %.

B Petrinja
m Zagreb

m Cakovec

Grafikon 3. Raspodjela ispitanika prema lokacijskim odsjecima

S obzirom na to da je na Ucliteljskom fakultetu studentima omoguden izbor razli¢itih modula,
raspodjela ispitanika prema modulima je sljedeca: 44 studenta, odnosno njih 36,7 % odgovorilo je
da su modul Hrvatski jezik, 32 studenta, odnosno njih 26,7 % odgovorilo je da su modul Informatika
, 27 studenata, tocnije 25 % je modul Odgojne znanosti, a 47 studenata, 11,6 % su modul Likovna
kultura.
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Grafikon 4. Raspodjela ispitanika prema modulima

39 studenata, odnosno njih 26 % kolegij Djecja knjizevnost / Hrvatska djecja knjizevnost, polozili su
2017./2018. godine, 56 studenata, odnosno njih 37,3 %, odgovorilo je da su kolegij polozili
2018./2019. godine, 45 studenata, tocnije njih 30 %, kolegij su polozili 2019./2020., a 10 studenata,
6,7 %, kolegij su polozili 2020./2021. godine.

W 2017./2018.
1 2018./2019.
W 2019./2020.
W 2020./2021.

Grafikon 5. Raspodjela ispitanika s obzirom na godinu
kada su poloZili kolegij Djecja knjizevnost / Hrvatska djecja knjizevnost

Na pitanje Kojih se djela iz kolegija DjeCja knjizevnost / Hrvatska djelja knjizevnost najvise sjecate?
vedina studenata, to¢nije njih 110 (73,33 %), odgovorilo je da se najvide sjecaju djela Cudnovate

zgode Segrta Hlapica i Price iz davnine autorice lvane Brli¢ Mazuranic.

Mjerni instrumenti



Prvi dio anketnog upitnika sastojao se od opceg dijela od 6 pitanja vezanih uz spol, godinu studija,
grad u kojem ispitanici studiraju, modul, godinu polaganja kolegija Djecja knjizevnost / Hrvatska
dje¢ja knjizevnost, djelo kojeg se ispitanici najvise sjecaju iz kolegija. Studenti su zamoljeni da
anketni upitnik ispune samo oni koji su poloZili kolegij Djec¢ja knjizevnost / Hrvatska djecja
knjizevnost, ovisno o tome koji modul studiraju.

Drugi dio anketnoga upitnika sadrzavao je popis od 50 rijeCi preuzetih iz djela kolegija Djecja
knjizevnost / Hrvatska dje¢ja knjizevnost, to¢nije iz djela Cudnovate zgode Segrta Hlapica i Price iz
davnine, lvane Brli¢-Mazuranic. Ispitanicima je ponudeno da napiSu sva znacenja odredene rijeci Ciji
se izvor znacenja nalazi u Rjecniku hrvatskoga jezika (Ani¢, 1996) i tumacu na kraju spomenutih
djela. Preuzete rijeci iz navedenih djela jesu sljedede: kotarica, luce, ikona, rabota, ubog, streljiste,
klinci, zanat, preneraziti, dubrava, pogiblja, rubac, Sikara, badava, uteci, segrt, tanasan, Zigica,
jadikovati, uzde, toporiste, unici, gakanje, priskribiti, barsun, dremovan, okrpano, nahereno,
mucnjak, oprava, Skatulja, zdenac, srdito, sveZanj, opaziti, djever, trublje, nejak, SvaroZi¢, jarak,
brazgotina, dub, Zeravica, Stropot, oganj, kepci¢, usak, pomora, zapecak, baca, no za potrebe rada
bit ¢e prikazana analiza 15 odgovora.

Rezultati i rasprava

Dobivene odgovore o znacenjima 15 odabranih rijeci grupirali smo u Cetiri skupine: Ne znam
(odgovor), Tocno napisano znacenje rijecCi, Blisko znacenje rijeCi i Netocno znacenje rijeci.
Distribucija odgovora prema navedenim skupinama prikazana je u Tablici 1.

Tablica 1. Rezultati anketnog upitnika o znacenjima rijeci

NE ZNAM TOCNO NAPISANO BLISKO ZNACENJE NETOCNO
(ODGOVOR) ZNACENJE RIJECI RIJECI ZNACENJE RIJECI

Broj studenata

(Postotak)

KOTARICA 71 (47,33 %) 68 (45,33 %) 9 (6,00 %) 2 (1,33 %)
UBOG 3 (2,00 %) 131 (87,33 %) 1 (0,67 %) 15 (10,00 %)
KLINCI 1 (0,67 %) 96 (64 %) 53 (35,33 %) 0 (0,00 %)
RUBAC 0 (0,00 %) 137 (91,33 %) 13 (8,67 %) 0 (0,00 %)
SEGRT 1 (0,67 %) 105 (70,00 %) 10 (6,66 %) 34 (22,67 %)
TANASAN 23 (15,33 %) 111 (74,00 %) 3 (2,00 %) 13 (8,67 %)
TOPORISTE 128 (85,33 %) 18 (12,00 %) 2 (1,33 %) 2 (1,33 %)
GAKANJE 6 (4,00 %) 98 (65,33 %) 37 (24,66 %) 9 (6,00 %)
MUCNJAK 122 (81,33 %) 2 (1,33 %) 21 (14,00 %) 5 (3,33 %)
SVEZAN] 20 (13,33 %) 71 (47,33 %) 47 (31,33 %) 12 (8,00 %)
DJEVER 10 (6,66 %) 61 (40,66 %) 0 (0,00 %) 79 (52,66 %)
SVAROZIC 30 (20,00 %) 108 (72,00 %) 3 (2,00 %) 9 (6,00 %)
DUB 50 (33,33 %) 93 (62,00%) 0 (0,00%) 7 (4,66 %)



KEPCIC 62 (41,33 %) 63 (42,00 %) 24 (16,00 %) 1 (0,67 %)

BACA 57 (38,00 %) 79 (52,66 %) 4 (2,66 %) 10 (6,66 %)
1. KOTARICA - kosarica (spominje se u djelu Jagor, Price iz davnine, Ivane Brli¢-Mazuranic)

Kad bi podne, skuhala Zena lonac kase, ispekla hljebac, metnula u kotaricu i rekla Jagoru: "Eto
kotarica, nosi ocu rucak." (Brli¢-Mazurani¢, 2008, str. 147)

Od 150 studenata 71 student napisao je da ne zna Sto znadi rijeC kotarica, a ostali su kao znacenje
te rije¢i napisali sljedele: kosarica (51 odgovor); kosara (10 odgovora); pletena kosSarica (7
odgovora); posuda od siblja (4 odgovora); mala posuda (2 odgovora); posuda (3 odgovora); oznaka
(1 odgovor); korpa (1 odgovor).

2. UBOG - vrijedan Zaljenja, jadan, sirot, siromasan (spominje se u djelu Suma Striborova,
Pric¢e iz davnine, lvane Brli¢-Mazuranic)

Uto vidje ona, kako k njoj ide neko ubogo djevojce, na njemu samo izderana rubina, a rame
pomodrilo od studeni, jer joj se rukav iskinuo. (Brli¢-Mazurani¢, 2008, str. 63)

Od 150 studenata troje je napisalo da ne zna Sto znadi rije¢ ubog, a ostali su za znacenje te rijeci
napisali sljedece: jadan (75 odgovora); siromasan (30 odgovora); jadan, osoba koju se Zali (1
odgovor); siromasan, jadan (22 odgovor); grbav, bolestan (1 odgovor); jadan, sirot (1 odgovor);
slab, jadan (1 odgovor); prost (1 odgovor); sirot (2 odgovora); slab (9 odgovora); slabi¢ (1 odgovor);
defektan (1 odgovor), grbav (2 odgovora).

3. KLINCI - Zarg. djeca, ¢avli (spominje se u djelu Cudnovate zgode 3egrta Hlapica lvane
Brli¢-Mazuranic)

Cijeli je dan sjedio u poderanim hlacama i crvenoj kosulji na malom postolarskom stocu, koji je
imao tri noge, i cijeli je dan zabijao klince u ¢izme i sivao cipele. (Brli¢-Mazurani¢, 2008, str. 5)

Od 150 studenata jedan je napisao da ne zna Sto znadi rije¢ klinci, ostali su za znacenje te rijeci
napisali sljedece: djeca (94 odgovora); mala djeca (46 odgovora), djeca, klinovi (1 odgovor); mlada
djeca (4 odgovora); c¢avli (1 odgovor); malena djeca (3 odgovora).

4. RUBAC - maramica, marama koju Zene nose preko glave, zagréu preko ramena, marama
za brisanje (spominje se u djelu Cudnovate zgode $egrta Hlapica Ivane Brli¢-Mazurani¢)

.Joj, joj! nikad necu naci svojih gusaka." Marko je tako jako plakao da mu je Hlapi¢ morao posuditi
svoj plavi rubac iz torbe za brisanje suza. (Brli¢-Mazurani¢, 2008, str. 32)

Od 150 studenata nijedan nije napisao da ne zna Sto znadi rije¢ rubac. Studenti su za znacenje te
rijeCi napisali sljede¢e: marama (70 odgovora); maramica (45 odgovora); marama koja se veZe na
glavi, prije su ih nosile udane Zene, sada samo starije bake (12 odgovora); marama (najcesce
svilena marama) (1 odgovor); tkanina koju Zene nose na glavi (10 odgovora); krpica za brisanje (1
odgovor),; platnena marama (1 odgovor); marama za glavu (1 odgovor); svilena marama (6



odgovora); maramica svilena (1 odgovor); vrsta tkanine (1 odgovor); marama, sal (1 odgovor).

5. SEGRT - onaj koji u¢i zanat, nauc¢nik (spominje se u djelu Cudnovate zgode $egrta Hlapica
Ivane Brli¢-Mazuranic)

Bio je neki mali postolarski segrt, koji nije imao ni oca ni majke. Zvao se Hlapic. (Brli¢-Mazurani¢,
2008, str. 5)

Od 150 studenata jedan je napisao da ne zna Sto znadi rije Segrt. Studenti su za znacenje te rijeci
napisali sljedece: naucnik (65 odgovora); Hlapi¢ (28 odgovora); pomocnik (9 odgovora); onaj koji
uci zanat (37 odgovora); dijete koje se uci nekom zanimanju kod neke starije osobe (1 odgovor);
radnik u postolarskoj radionici (1 odgovor); osoba koja popravlja cipele (2 odgovora); ucenik koji uci
zanat (1 odgovor); osoba koja ima zanat (1 odgovor); ucenik kod trgovca (1 odgovor); pomagac,
naucnik (1 odgovor); novak, ucenik (1 odgovor); radnik (1 odgovor).

6. TANASAN - tanak, mrsav, sitan (spominje se u djelu Lutonjica Toporko i devet Zupancica,
Pric¢e iz davnine, lvane Brli¢-Mazuranic)

Casak drijemnula baka, a kad se trgnula od sna, ono u koritu sitan momci¢ lezi: malesan kao ruka,
tanasan kao sipka. (Brli¢-Mazurani¢, 2008, str. 109)

Od 150 studenata 23 su napisala da ne znaju Sto znadci rije¢ tanasan, a ostali su za znacenje te
rijeCi napisali sljedec¢e: mrsav (45 odgovora); tanak (41 odgovor); sitan (11 odgovora); malen (13
odgovora); tanak, mrsav (12 odgovora); suhonjav, tanak, mrsav (1 odgovor); sitan, malen (1
odgovor); tanak, malen (1 odgovor); slab, tanak (1 odgovor); jako tanak (1 odgovor).

7. TOPORISTE - drzak sjekire ili motike (spominje se u djelu Lutonjica Toporko i devet
zZupancica, Price iz davnine, lvane Brli¢-Mazuranic)

Baka pako maloga Toporkom nazvala, jer je od onoga grabica trebalo da bude toporiste. (Brli¢-
Mazurani¢, 2008, str. 110)

Jos zapovjedi, da ti dodu svi bez oruzja, samo sjekire da ponesu, al neka su sjekire bez toporista.
(Brli¢-Mazuran¢, 2008, str. 125)

Od 150 studenata 128 njih napisalo je da ne zna sto znaci rijec toporiste, a ostali su za znacenje te
rijeCi napisali sljedece: drzalo, drveno toporiste sjekire (6 odgovor); mjesto gdje se nesto radi (1
odgovor); drska za sjekiru (2 odgovora); drzalo sjekire (1 odgovor); drZzac sjekire (3 odgovora);
drvena drska (6 odgovora); dio sjekire (1 odgovor); sjekiriste (1 odgovor); sjenik (1 odgovor).

8. GAKANJE - glasati se s ,ga*“, glasanje gusaka, vrana (spominje se u djelu Cudnovate zgode
segrta Hlapica Ivane Brli¢-Mazuranic)

Konji su toptali po cesti, ljudi razgovarali i vikali, kola su Skripala, a guske, sto su ih seljakinje nosile
u grad, gakale su. (Brli¢-Mazurani¢, 2008, str. 10)



Od 150 studenata 6 njih napisalo je da ne znaju Sto znaci rije¢ gakanje, a ostali su za znacenje te
rijeCi napisali sljedece: glasanje (35 odgovora); glasanje guske (77 odgovora); glasanje Zivotinja (2
odgovora); glasanje gusaka (13 odgovora); glasanje vrane (3 odgovora); glasanje Zivotinje koja se
glasa sa ,ga”“, npr. vrana (1 odgovor); glasanje Zivotinja, npr. vrana (1 odgovor); glasati se s ,,ga“
(1 odgovor); glasanje pataka (2 odgovora); glasanje patke (3 odgovora); glasanje vrana (2
odgovora); glasanje ptica (4 odgovora).

9. MUCNJAK - posuda za brasno (spominje se u djelu Sunce djever i Neva Nevicica, Pri¢e iz
davnine, lvane Brli¢-Mazuranic)

Dok se ona ne takne mlina, dotle ne hvataju Zlice vodu; ako se ona ne nagledne u mdcnjak, u
njemu nikad brasna. Ma koliko u njega padalo sa Zrvnjeva, sve ko da u zemlju propada: micnjak
prazan, dok ne zirne u njega Neva Nevicica. (Brli¢-Mazurani¢, 2008, str. 136)

Od 150 studenata 122 studenta napisala su da ne znaju Sto znaci rije¢ mucnjak, a ostali su za
znacCenje te rijecCi napisali sljedece: posuda (21 student); posuda u koju pada brasno nakon
mljevenja (1 odgovor); sanduk gdje se obraduje brasno (1 odgovor); koji nekoga muci (1 odgovor);
staja (1 odgovor); mucitelj (2 odgovor); tesko (1 odgovor).

10. SVEZANJ - snop, zaveZljaj (spominje se u djelu Cudnovate zgode $egrta Hlapi¢a Ivane
Brli¢-Mazuranic)

Zato je nosila u ruci svezanj povezan u crvenom rupcu. U svezZnju su bile njezine haljine i rubenine,
pa druge stvari. (Brli¢-Mazurani¢, 2008, str. 16)

Od 150 studenata 20 njih napisalo je da ne znaju sto znaci rijeC svezanj, a ostali su za znacenje te
rijei napisali sljedece: snop (47 odgovora); skup (27 odgovora); zaveZljaj (32 odgovora); smotuljak
(12 odgovora); skup necega povezanog vrpcom (1 odgovor); skup necega npr. grancica (1
odgovor); hrpa (7 odgovora); hrpa (svezanj novcanica) (1 odgovor); zaveZljaj, snop necega (1
odgovor); skupina necega (novca) (1 odgovor); nesto zamotano (1 odgovor); skup necega (2
odgovora); snop, paket (2 odgovor); snop cega (1 odgovor); snopi¢ (6 odgovora); paket (1
odgovor); bunt (3 odgovora).

11. DJEVER - muZev brat, onaj koji mladenku predaje mladozenji (spominje se u djelu Sunce
djever i Neva Nevicica, Price iz davnine, Ivane Brli¢-Mazuranic)

"Da me moze prepoznati Sunce, i ono bi mi u svatove doslo. Bilo bi mi Sunce djever u svatovima,
jer mi tako narekose vile." (Brli¢-Mazurani¢, 2008, str.139)

Od 150 studenata njih je 10 napisalo da ne zna Sto znaci rije djever, a ostali su za znacenje te
rijeCi napisali sljede¢e: muzev brat (55 odgovora); mladoZenja (67 odgovora); osoba koja na
vjencanju predaje mladenku (1 odgovor); muzevljev brat, mladozZenjin brat (1 odgovor); kum na
vjencanju, suprugov brat (1 odgovor); Sunce djever i Neva Nevicica (1 odgovor); osoba na
vjencanju (1 odgovor); rodbinski odnosi (1 odgovor); muZevljev brat (1 odgovor); brat moga muza
(1 odgovor); bratov muz (1 odgovor); brat muza (1 odgovor); zarucnik (5 odgovora); djecak (1
odgovor); sogor (1 odgovor); kum (1 odgovor).



12. SVAROZIC - mladi bog Sunca, ognja i zadruznoga ognjista (spominje se u djelu Kako je
Potjeh trazio istinu, Price iz davnine, lvane Brli¢-Mazuranic)

Ele, kako bi se malo obodrili, stadoSe oni pjevati i ovako dozivati Svarozic¢a, da izvede sunce: Moj
bozi¢u SvarozZi¢u, Zlatno sunce, bijeli svijet! Moj bozZicu Svarozic¢u, Lunajlije, lunej le! (Brli¢-
Mazurani¢, 2008, str. 5)

Od 150 studenata 30 njih napisalo je da ne zna Sto znadci rije¢ Svarozic¢, a ostali su za znacenje te
rijeCi napisali sljedece: bog Sunca (49 odgovora); lik iz djela Kako je Potjeh trazio istinu, mladi bog
Sunca (21 odgovor); u slavenskoj mitologiji mladi bog Sunca (14 odgovora); mladi bog Sunca,
slavenska mitologija (1 odgovor); Kako je Potjeh trazio istinu (1 odgovor); lik iz slavenske mitologije
(1 odgovor); slavenski bog, bozi¢ (1 odgovor); Bog Sunca, ognja (1 odgovor); mladi bog Sunca (22
odgovora); mali vrazi¢ (1 odgovor); kucni duh (1 odgovor); bog vatre (1 odgovor); plamenci¢ (1
odgovor); mali bog (1 odgovor); plamen (1 odgovor); lik (3 odgovora).

13. DUB - hrast, drvo (spominje se u djelu Suma Striborova, Pric¢e iz davnine, Ivane Brli¢-
Mazuranic)

Zanjise se Citava suma, provali se zemlja, propade u zemlju ogromni dub sa dvorovima i sa selom
srebrom ogradenim, nestade Stribora i Domacih, — ciknu snaha iza duba, pretvori se u guju —
utecCe u rupu — a majka i sin nadose se nasred sume sami, jedno uz drugo. (Brli¢-Mazurani¢, 2008,
str. 70)

Od 150 studenata 50 njih napisalo je da ne znaju Sto znadci rije dub, a ostali su za znacenje te rijeci
napisali sljedece: drvo (55 odgovora); hrast (38 odgovora); duplja (4 odgovor); rupa (1 odgovor);
dob (2 odgovora).

14. KEPCIC - patuljci¢ (spominje se u djelu Lutonjica Toporko i devet Zupancica, Price iz
davnine, lvane Brli¢-Mazuranic)

"Hvala, kepcicu!" odvraca Zupan i cudi se, gdje ga onolisni stvorak tako bodro pozdravlja. (Brlic-
Mazuranic, 2008, str. 124)

Od 150 studenata 62 studenta napisala su da ne znaju Sto znaci rije¢ kepcic¢, a ostali su za znacenje
te rijeci napisali sljedece: patuljak (61 odgovor); kepec (18 odgovora); djecak patuljastog rasta,
maleni djecak, djecacic¢ (2 odgovor); mali djecak (4 odgovora); mali djecak, kepec (1 odgovor);
mala kutlaca (1 odgovor); malen lik (1 odgovor).

15. BACA - prijatelj, brat (spominje se u djelu Rego&, Price iz davnine, Ivane Brli¢-Mazuranic)

~Regocu, baca moj, ako ne mozes ti da posrces ovoliku vodu, zemlja ce ju posrkati, zemlja! Probij
rupu u zemlju, propusti ovo more u zemlju." (Brli¢-Mazurani¢, 2008, str. 57)

Od 150 studenata 57 njih napisalo je da ne znaju znaclenje rijeci baca, a ostali su za znacenje te
rijeCi napisali sljedece: brat (76 odgovora); kum (6 odgovora); otac, najstarija osoba u kudci (1
odgovor); brat, prijatelj, brale (1 odgovor); veliki covjek, debeli (1 odgovor); dvoriste, vrt (1
odgovor); bacati nesto (1 odgovor); kum, brat (1 odgovor); prijatelj (2 odgovora); brat, kum (3



odgovora).

Prikazani rezultati upucuju na to da ispitani studenti koji su polozili kolegij Djecja knjizevnost /
Hrvatska djelja knjizevnost i procitali djela iz spomenutih kolegija ne razumiju u potpunosti
znacenja ponudenih rijedi iz ankete. Iznimno je bitan podatak da je 110 ispitanika od ukupnoga
broja ispitanih (N = 150) na pitanje Kojih se djela iz kolegija Djecja knjizevnost / Hrvatska djecja
knjizevnost najvise sjecate? odgovorilo da se najviSe sjecaju djela Ivane Brli¢-Mazurani¢, tocnije
djela Price iz davnine i Cudnovate zgode Segrta Hlapi¢a. Upravo su iz tih djela preuzete rijeci koje
su navedene u anketi za studente. Studenti koji su naveli djela Price iz davnine i Cudnovate zgode
segrta Hlapic¢a kao djela kojih se najvise sjecaju nisu znali znacenja vecine rijeci preuzetih upravo iz
tih djela. Zanimljivo je i to da je nekolicina studenata povezivala zadanu rije¢ s likom iz djela,
primjerice na zadanu rije¢ segrt 28 studenata dalo je odgovor Hlapi¢, iako u uputama jasno pise da
se unese znacenje navedenih rije¢i. Djela lvane Brli¢-Mazurani¢, to¢nije djela Cudnovate zgode
sSegrta Hlapica i Price iz davnine, izabrana su za potrebe ovoga istrazivanja jer se pretpostavlja da
su to djela koja su dubinski Citana zbog toga Sto su na popisu obveznih djela ispitne literature
navedenih kolegija. Istrazivanje sa studentima potaknula je pretpostavka da ¢e upravo oni, koji su
kao obaveznu literaturu procitali navedena djela i poloZili spomenute kolegije, znati znacenja rijeci
preuzetih iz tih djela, no kako ni za jednu od navedenih rijeci svi ispitanici nisu dali to¢no znacenje
rijeCi, prva hipoteza nije potvrdena. S obzirom na prikazane rezultate ispitanih studenata, potrebno
je i tijekom sveuciliSnog obrazovanja posvetiti pozornost strategijama ucenja i Sirenja vokabulara i
usvajanja znacenjske strukture rijeci, posebno zato Sto je rije¢ o buducim uciteljima.

Zakljucak

Vaznost usvajanja rijedi trebala bi se isticati od samoga pocetka primarnoga obrazovanja. Cinjenica
da su Sirina i dubina vokabulara medu najvaznijim prediktorima razvoja sposobnosti Citanja u
kasnijoj dobi, a onda i uspjeSnosti u obrazovanju, trebala bi sluziti kao poticaj na konstantno
ukazivanje vaznosti usvajanja rijeci i njihovih znacenja. Sirina i dubina vokabulara djeluju na ¢&itanje
po sistemu zacCaranoga kruga, dakle, sto je viSe rijecCi kojima ne znamo znacenje, to je razumljivost
toga teksta sve manja i odbojnost prema Ccitanju veca (Wolf, 2019). Vecina istrazivaca slaze se s
tim da citatelj mora razumjeti gotovo sve rijeci u tekstu kako bi mogao zakljucivati o onim rije¢ima
koje ne razumije iz konteksta. Takoder, u tekstu ne bi trebalo biti viSe od 2 do 3 nepoznate rijeci
(Peti-Stanti¢, 2019). Vec u razrednoj nastavi ucenici se susrecu s razli¢itim vrstama tekstova i
razli¢itim pojmovima. Nema sumnje u to da neke rijeci koje su odraslima razumljive ne moraju biti,
i naj¢esc¢e nisu, razumljive djeci, uenicima. Na tim rijeCima treba raditi, objasniti sva njihova
znacenja, primjenjivati ih u razli¢itim kontekstima, re¢enicama i razli¢itim pismenim i usmenim
konstrukcijama. Usvajanje rijeci i njihova znaCenja Cesto je potisnuto u drugi plan. Tezi se tome da
se Sto viSe procita, ali se ne razmislja o tome koliko se rijeci, u konacnici i cijeloga teksta, pritom
razumjelo. Neusvajanje znacenja rijeCi od samoga pocetka (primarnoga obrazovanja) na kraju
rezultira ,rupama” u dcitanju, a i u obrazovanju opcenito. U danasnjem tehnoloSkom svijetu na
vokabular utje¢u razni ¢imbenici, od medija i obiteljskoga okruzenja do tekstova u razli¢itim
oblicima. Utjecaji razli¢itih suvremenih medija mogu imati za posljedicu otezano proSirivanje
vokabulara i dubinskoga citanja jer je vazno Sto brze dodi do Sto veceg broja informacija, ne
obaziru¢i se na njihovu semanticku vrijednost. No istodobno se ne osporava dcinjenica da
suvremena tehnologija kvalitetnom i znalackom primjenom moze doprinijeti razvoju vokabulara i
razumijevanju njegove znacenjske strukture. Rad na proSirivanju vokabulara treba zapoceti u



primarnom obrazovanju kako bi se kod ucenika stvorila podloga za dubinsko citanje i za
razumijevanje samostalno procitanih tekstova ili tekstova koji im se citaju. Rezultati dobiveni ovim
istrazivanjem ukazuju na to da ni za jednu od navedenih rijeci svi ispitanici nisu dali to¢no znacenje
rijeCi te da hipoteza koja je postavljena nije potvrdena. Bez obzira na poloZzene kolegije i procitana
djela iz hrvatske djecje knjizevnosti, studenti nisu u potpunosti razumjeli znacenja ponudenih rijeci,
iako su potvrdili da su procitali djela iz kojih su te iste rijeCi preuzete. Zanimljiv je podatak da je ¢ak
110 ispitanika od njih 150 odgovorilo da se najviSe sjecaju djela lvane Brli¢-Mazurani¢, dok dobiveni
rezultati pokazuju nizak stupanj poznavanja znacCenja rijeCi upravo iz njezinih djela. Unatoc
ogranicenjima ovoga istrazivanja (npr. mali broj ispitanika, populacija homogena po spolu, rijeci
izvan konteksta recenice i djela), provedeno istrazivanje upucuje na potrebu dodatnih istrazivanja u
ovom podrucju, kao i na potrebu sustavnog rada na usvajanju znacenjske strukture vokabulara i na
sveuciliSnoj razini obrazovanja. Moguce je da bi primjena strategije zapamcivanja vrste rijeci,
zamiSljanja oblika rijeci, ispisivanja rijeci u rjecnik, otkrivanja znacenja rije¢i radom u skupini itd.
pridonijela visoj razini poznavanja znacenja rijecCi. Zaklju¢no, tijekom sveuciliSnoga obrazovanja
potrebno je posvetiti pozornost strategijama ucenja vokabulara, sustavhom radu na dubini i Sirini
vokabulara te usvajanja znacenjske strukture rijeci.
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Prilozi

Anketni upitnik

Postovane studentice i studenti,

Molim vas da za potrebe rada Usvojenost znacenjske strukture vokabulara ucenika cetvrtog
razredu primarnog obrazovanja, odgovorite na postavljena pitanja. Takoder vas molim da vasi
odgovori budu iskreni. Upitnik je dobrovoljan i anoniman, a dobiveni rezultati ¢e se upotrijebiti
iskljucivo u svrhu izrade rada.

Upitnik ispunjavaju samo oni studenti koji su poloZili kolegije Djecja knjizevnost ili Hrvatska
djecja knjizevnost (ovisno o modulu).

Unaprijed vam zahvaljujem!

Odaberite spol
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Godina studija:

4. godina
5. godina

U kojem gradu studirate?

Odgovor:

Koji ste modul?

Odgovor:

Koje ste godine polozili kolegij Djecja knjizevnost / Hrvatska djecja knjizevnost?
godine.
Kojeg se djela iz kolegija Djecja knjizevnost / Hrvatska djecja knjizevnost najviSe sjecate?

Odgovor:

Ispred vas je popis od 50 rijeci koje se nalaze u odredenim djelima djecje knjizevnosti, a koja
ste Citali. Molim vas da pored svake rijeCi napisete njezino znacenje. Ukoliko rije¢ sadrzi vise
znacenja, napisite ih.
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Teacher education students’ comprehension level of the semantic structure
of the acquired vocabulary

Abstract

Acquistion of vocabulary is an important predictor of in-depth reading, i.e. reading comprehension, education in general
and lifelong learning. As early as of the first grade of primary education, teachers encourage students to learn new words
and their meanings, and to use those words in spoken and written language. Considering that the attention of
researchers (Bezen, Kolar Billege and Budinski, 2013, Vui¢, Berni¢ and Markovi¢, 2014) is focused on the acquisition of
vocabulary of children of early and preschool and early school age, the main aim of this paper is to examine the adoption
of semantic structure of vocabulary students of the Teachers' Study in the corpus of texts of compulsory reading from
the course Children's Literature. Students of the fourth and fifth year of Faculty of Teacher Education from Petrinja,
Cakovec and Zagreb participated in this study (N=150). The study was conducted during May of 2020 with a semi-
structured anonymous online questionnaire. Quantitative results of the questionnaire were processed using the SPSS
programme. The obtained results indicate that all respondents did not write the exact meanings of the all 15 words that
is in accordance with the lexicographic definition, ie incorrect meanings were written for some words. In accordance with
the obtained results, it is necessary to pay more attention to the acquistion of semantic structure of vocabulary and in-
depth reading in the education of future teachers.

Key words

reading with understanding; in-depth reading; students of faculty of teacher education; vocabulary; the meaning of the
words
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